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	Ændringsforslag til et udkast til retsakt

	Ændringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgår, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne. Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner. Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i højre kolonne.

Den første og den anden linje i informationsblokken til hvert ændringsforslag angiver den relevante passage i det pågældende udkast til retsakt. Hvis et ændringsforslag angår en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til formål at ændre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde linje, hvori det er anført, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse heri der er berørt.

Ændringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet, markeres med symbolet ▌eller med overstregning. Ved udskiftninger markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst slettes eller overstreges. 
Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de berørte tjenestegrene med henblik på udarbejdelsen af den endelige tekst, ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE BESLUTNING
om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om handlingsprogrammet for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri for perioden 2028-2034 ("Pericles V"-programmet) og om ophævelse af forordning (EU) 2021/840
(COM(2025)0462 – C10‑0195/2025 – 2025/0258(COD))
(almindelig lovgivningsprocedure: førstebehandling)
Europa-Parlamentet,
–	der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (COM(2025)0462),
–	der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 133 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet (C10‑0195/2025),
–	der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 
–	der henviser til udtalelse af 7. november 2025 fra Den Europæiske Centralbank[footnoteRef:1], [1:  EUT C 12.12.2025, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6697/oj.] 

–	der henviser til forretningsordenens artikel 60,
[bookmark: _Hlk231546926]–	der henviser til betænkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender (A10‑0000/2026),
1.	vedtager nedenstående holdning ved førstebehandling;
[bookmark: _Hlk231546681]2.	anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen erstatter, i væsentlig grad ændrer eller agter i væsentlig grad at ændre sit forslag;
3.	pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(1a)	En forsvarlig beskyttelse af euroen mod falskmøntneri er et centralt element i en sikker og konkurrencedygtig EU-økonomi og hænger direkte sammen med Unionens mål om at forbedre Den Økonomiske og Monetære Unions virkemåde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Beskyttelsen af Europas fælles valuta som et offentligt gode har en klart tværnational dimension, og eurobeskyttelse rækker derfor ud over de enkelte medlemsstaters interesser og ansvar. Da euroen cirkulerer på tværs af grænserne, og den internationale organiserede kriminelle aktivitet inden for euro-falskmøntneri er særdeles omfattende, bør de nationale regelsæt suppleres med et initiativ fra Unionen for at sikre et ensartet nationalt og internationalt samarbejde og imødegå eventuelle nye tværnationale trusler. Ved at oprette handlingsprogrammet for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri er denne forordning derfor nødvendig, passende og hensigtsmæssig for at nå programmets mål. Programmet bør effektivt styrke samarbejdet mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem Kommissionen og medlemsstaterne uden at begrænse medlemsstaternes evne til at beskytte euroen mod falskmøntneri. Det er berettiget at gribe ind på EU-niveau, da det helt klart gør det nemmere for medlemsstaterne at beskytte euroen i fællesskab og fremmer anvendelsen af fælles EU-strukturer med henblik på at øge samarbejdet og informationsudvekslingen mellem kompetente myndigheder.
	(5)	Beskyttelsen af Europas fælles valuta som et offentligt gode har en klart tværnational dimension, og eurobeskyttelse rækker derfor ud over de enkelte medlemsstaters interesser og ansvar. Eurokontanter er det eneste betalingsmiddel, der er universelt tilgængeligt for alle borgere, uanset digital adgang eller bankstatus, og fungerer som et kritisk instrument til modstandsdygtighed, når den elektroniske betalingsinfrastruktur svigter. Euroens status som lovligt betalingsmiddel afhænger af selve valutaens integritet. Falskmøntneri rammer denne integritet direkte, påfører borgere og virksomheder ukompenserede tab og undergraver tilliden til den fælles valuta. Da euroen cirkulerer på tværs af grænserne, og den internationale organiserede kriminelle aktivitet inden for euro-falskmøntneri er særdeles omfattende, bør de nationale regelsæt suppleres med et initiativ fra Unionen for at sikre et ensartet nationalt og internationalt samarbejde og imødegå eventuelle nye tværnationale trusler. Ved at oprette handlingsprogrammet for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri er denne forordning derfor nødvendig, passende og hensigtsmæssig for at nå programmets mål. Programmet bør effektivt styrke samarbejdet mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem Kommissionen og medlemsstaterne uden at begrænse medlemsstaternes evne til at beskytte euroen mod falskmøntneri. Det er berettiget at gribe ind på EU-niveau, da det helt klart gør det nemmere for medlemsstaterne at beskytte euroen i fællesskab og fremmer anvendelsen af fælles EU-strukturer med henblik på at øge samarbejdet og informationsudvekslingen mellem kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Unionens finansielle interesser skal i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2024/2509, Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/201310, Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/9511, Rådets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/9612 og Rådets forordning (EU) 2017/193913 beskyttes ved hjælp af forholdsmæssigt afpassede foranstaltninger, herunder ved at forebygge, opdage, korrigere og undersøge uregelmæssigheder og svig, tilbagesøge tabte, uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og, når det er relevant, ved at anvende administrative sanktioner. Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) kan i henhold til forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 navnlig foretage undersøgelser, herunder kontrol og inspektion på stedet, for at fastslå, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser. Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) kan i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939, efterforske og retsforfølge svig, korruption og andre strafbare handlinger, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/137114. I henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 skal personer eller enheder, der modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om at beskytte Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, EPPO og Den Europæiske Revisionsret de fornødne rettigheder og den fornødne adgang og sikre, at tredjeparter, der deltager i gennemførelsen af EU-midler, giver tilsvarende rettigheder.
	(9)	Unionens finansielle interesser skal i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2024/2509, Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/201310, Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/9511, Rådets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/9612 og Rådets forordning (EU) 2017/193913 beskyttes ved hjælp af forholdsmæssigt afpassede foranstaltninger, herunder ved at forebygge, opdage, korrigere og undersøge uregelmæssigheder og svig, tilbagesøge tabte, uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og, når det er relevant, ved at anvende administrative sanktioner. Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) kan i henhold til forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 navnlig foretage undersøgelser, herunder kontrol og inspektion på stedet, for at fastslå, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser. Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) kan i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939, efterforske og retsforfølge svig, korruption og andre strafbare handlinger, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/137114. I henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 skal personer eller enheder, der modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om at beskytte Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, EPPO og Den Europæiske Revisionsret de fornødne rettigheder og den fornødne adgang og sikre, at tredjeparter, der deltager i gennemførelsen af EU-midler, giver tilsvarende rettigheder. Det bør sikres, at gennemførelsen af programmet forbliver konsekvent og komplementært i forhold til initiativer, der tages af andre EU-institutioner, -agenturer, -organer og -kontorer såsom Den Europæiske Centralbank, Europol og Eurojust, navnlig med hensyn til gennemførelse af uddannelse og tilvejebringelse af oplysninger om falske eurosedler i forbindelse med gennemførelsen af programmet.

	__________________
	__________________

	10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF), og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj)
	10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF), og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj)

	11 Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).
	11 Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).

	12 Rådets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion på stedet med henblik på beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmæssigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).
	12 Rådets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion på stedet med henblik på beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmæssigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).

	13 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") ( EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).
	13 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") ( EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).

	14 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).
	14 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(11a)	Da hotspots for eurofalskmøntneri er identificeret i tredjelande, og eurofalskmøntneri antager en stadig mere international dimension, bør aktiviteter såsom kapacitetsopbygning og uddannelse, der involverer de kompetente myndigheder i disse tredjelande, betragtes som afgørende for en effektiv beskyttelse af euroen og bør fremmes yderligere under Pericles V-programmet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(11b)	For at opfylde målene i denne forordning bør beføjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde for så vidt angår supplering af denne forordning gennem vedtagelse af arbejdsprogrammer og for så vidt angår ændring af bilaget til denne forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning1a. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

	
	____________

	
	1a EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Finansieringsberettigede tiltag til fremme af udveksling af oplysninger og personale, teknisk og videnskabelig bistand og specialuddannelse bidrager i høj grad til at beskytte Unionens fælles valuta mod falskmøntneri og svig i forbindelse med falskmøntneri og dermed til at sikre et højt og ensartet beskyttelsesniveau i hele Unionen og demonstrerer samtidig Unionens evne til at tackle grov organiseret kriminalitet. For at programmet kan fremtidssikres, er der behov for at opretholde balancen mellem de forskellige typer af finansieringsberettigede tiltag og for at fastholde dets fokus på nuværende og nye trusler, herunder sedler med ændret udformning og distribution af forfalskninger via internettet. Finansieringsberettigede tiltag bør også dække en mulig fremtidig udvikling såsom mulige trusler mod den fremtidige digitale euro og mulige trusler fra og efterforskningsmuligheder i kraft af kunstig intelligens. Indkøb af udstyr, der skal anvendes af myndigheder i tredjelande med speciale i bekæmpelse af falskmøntneri for at beskytte euroen mod falskmøntneri, er også af afgørende betydning for at sikre en passende beskyttelse af euroen i tredjelande, men indkøb af udstyr bør også ledsages af den uddannelse, der er nødvendig for dets anvendelse. For denne type tiltag bør indkøb af udstyr derfor ikke være den eneste del af tiltaget.
	(12) Finansieringsberettigede tiltag til fremme af udveksling af oplysninger og personale, teknisk og videnskabelig bistand og specialuddannelse bidrager i høj grad til at beskytte Unionens fælles valuta mod falskmøntneri og svig i forbindelse med falskmøntneri og dermed til at sikre et højt og ensartet beskyttelsesniveau i hele Unionen og demonstrerer samtidig Unionens evne til at tackle grov organiseret kriminalitet. Sådanne tiltag kan også bidrage til at tackle fælles udfordringer og forbindelserne til hvidvask af penge og organiseret kriminalitet. For at programmet kan fremtidssikres, er der behov for at opretholde balancen mellem de forskellige typer af finansieringsberettigede tiltag og for at fastholde dets fokus på nuværende og nye trusler, herunder sedler med ændret udformning og distribution af forfalskninger via internettet. Finansieringsberettigede tiltag bør også dække en mulig fremtidig udvikling såsom mulige trusler mod den fremtidige digitale euro og mulige trusler fra og efterforskningsmuligheder i kraft af kunstig intelligens (AI) såsom anvendelse af kunstig intelligens til generering eller manipulation af forfalskede billeder, omgåelse af automatiserede detektionssystemer og forbedring af efterforskningsmæssig og kriminalteknisk kapacitet. Indkøb af udstyr, der skal anvendes af myndigheder i tredjelande med speciale i bekæmpelse af falskmøntneri for at beskytte euroen mod falskmøntneri, er også af afgørende betydning for at sikre en passende beskyttelse af euroen i tredjelande, men indkøb af udstyr bør også ledsages af den uddannelse, der er nødvendig for dets anvendelse. For denne type tiltag bør indkøb af udstyr derfor ikke være den eneste del af tiltaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning oprettes handlingsprogrammet for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri ("Pericles V"-programmet) ("programmet"), og programmets mål, dets budget for perioden 2028-2034 samt formerne for EU-finansiering og reglerne for ydelsen af denne finansiering fastsættes.
	Ved denne forordning oprettes handlingsprogrammet for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri og andre potentielle trusler ("Pericles V"-programmet) ("programmet"), og programmets mål, dets budget for perioden 2028-2034 samt formerne for EU-finansiering og reglerne for ydelsen af denne finansiering fastsættes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Programmets overordnede mål er at forebygge og bekæmpe falskmøntneri og svig i forbindelse med falskmøntneri samt bevare euroens integritet, hvorved borgernes og virksomhedernes tillid til euroens ægthed styrkes og der dermed bidrages til at sikre euroens effektive funktion, beskytte den finanspolitiske og finansielle stabilitet i Unionen og fremme den internationale anvendelse af euroen til handel, finansielle tjenesteydelser og investeringer.
	Programmets overordnede mål er at forebygge og bekæmpe falskmøntneri og forbrydelser i forbindelse med falskmøntneri, herunder hvidvask af penge, samt bevare euroens integritet, hvorved borgernes og virksomhedernes tillid til euroens ægthed bevares og styrkes og der dermed bidrages til at sikre euroens effektive funktion, beskytte den finanspolitiske og finansielle stabilitet i Unionen og fremme den internationale anvendelse af euroen til handel, finansielle tjenesteydelser og investeringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Programmet har det specifikke mål at beskytte euroen mod falskmøntneri og svig i forbindelse med falskmøntneri, idet der også tages hensyn til en mulig fremtidig udvikling såsom mulige trusler mod den fremtidige digitale euro og mulige trusler fra og efterforskningsmuligheder i kraft af kunstig intelligens. Det sker ved at støtte og supplere de foranstaltninger, der træffes af medlemsstaterne, og støtte de kompetente nationale myndigheders og EU-myndigheders bestræbelser på indbyrdes og med Kommissionen at opbygge et tæt og løbende samarbejde samt udveksling af bedste praksis, der også, når det er relevant, omfatter tredjelande og internationale organisationer.
	2. Programmet har det specifikke mål at beskytte euroen mod falskmøntneri og forbrydelser i forbindelse med falskmøntneri, herunder hvidvask af penge. Dette specifikke mål skal også tage hensyn til den seneste udvikling, herunder:

	
	a)	trusler mod den fremtidige digitale euro

	
	b)	trusler fra AI, herunder AI-baseret forfalskning og AI-støttet omgåelse af sporingssystemer

	
	c)	efterforskningsmuligheder i kraft af AI, herunder anvendelse af AI-værktøjer til at styrke kriminaltekniske og efterforskningsmæssige kapaciteter.

	
	Det sker ved at støtte og supplere de foranstaltninger, der træffes af medlemsstaterne, og støtte de kompetente nationale myndigheders og EU-myndigheders bestræbelser på indbyrdes og med Kommissionen at opbygge et tæt og løbende samarbejde samt udveksling af bedste praksis, der også, når det er relevant, omfatter tredjelande og internationale organisationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Programmet gennemføres ved direkte forvaltning i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2024/2509 eller ved indirekte forvaltning med de enheder, der er omhandlet i nævnte forordnings artikel 62, stk. 1, litra c).
	1.	Programmet gennemføres ved direkte forvaltning i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2024/2509 eller ved indirekte forvaltning med de enheder, der er omhandlet i nævnte forordnings artikel 62, stk. 1, litra c), samtidig med at der sikres sammenhæng og undgås unødvendig overlapning med relevante foranstaltninger, der træffes af andre kompetente enheder, navnlig Den Europæiske Centralbank, Europol og Eurojust.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Når Kommissionen gennemfører aktioner, der er berettiget til finansiering under programmet i overensstemmelse med artikel 9 og bilaget, tager den hensyn til Den Europæiske Centralbanks eksisterende og planlagte aktiviteter og Europols og Eurojusts aktiviteter til bekæmpelse af eurofalskmøntneri og forbrydelser i forbindelse med falskmøntneri, herunder hvidvask af penge.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Støtteberettigelseskriterierne skal i overensstemmelse forordning (EU, Euratom) 2024/2509 fastsættes således, at de støtter opfyldelsen af de mål, der er fastsat i artikel 2, og skal finde anvendelse på alle tildelingsprocedurer under programmet.
	1.	Støtteberettigelseskriterierne skal i overensstemmelse forordning (EU, Euratom) 2024/2509 fastsættes således, at de støtter opfyldelsen af de mål, der er fastsat i artikel 2, og skal finde anvendelse på alle tildelingsprocedurer under programmet. Den Europæiske Centralbank, Europol og Eurojust høres om enhver foranstaltning, der kan være berettiget til støtte under programmet i henhold til stk. 5, forud for gennemførelsen af den pågældende foranstaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Tiltag, der kan være berettiget til støtte under programmet, omfatter:
	Programmet kan, på de vilkår, der er fastsat i de arbejdsprogrammer, som er omhandlet i artikel 9, yde finansiel støtte til følgende aktioner:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	udveksling og formidling af oplysninger om de emner, der er anført i bilaget, navnlig gennem tilrettelæggelse af workshopper, møder og seminarer, herunder uddannelse, målrettede praktikophold og udveksling af personale mellem kompetente nationale myndigheder og andre lignende tiltag
	a)	udveksling og formidling af oplysninger om de emner, der er anført i bilaget, punkt 1, navnlig gennem tilrettelæggelse af workshopper, møder og seminarer, herunder uddannelse, målrettede praktikophold og udveksling af personale mellem kompetente nationale myndigheder og andre lignende tiltag


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	nødvendig teknisk, videnskabelig og operationel bistand, jf. bilaget
	b)	nødvendig teknisk, videnskabelig og operationel bistand, jf. bilaget, punkt 2


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 9a med henblik på at ændre bilaget for så vidt angår de emner, der er opført i punkt 1 i bilaget, de typer bistand, der er opført i punkt 2 i bilaget, og støtteberettigede erhvervsgrupper, der er opført i punkt 3 i bilaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Programmet gennemføres ved hjælp af arbejdsprogrammer som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	1.	Programmet gennemføres ved hjælp af arbejdsprogrammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 9a med henblik på at supplere denne forordning ved at fastsætte de arbejdsprogrammer, der er omhandlet i denne artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – afsnit 1 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1b.	Kommissionen hører relevante interessenter, herunder nationale myndigheder, Den Europæiske Centralbank, Europol og Eurojust samt repræsentanter for den private sektor, inden den vedtager arbejdsprogrammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1c.	Arbejdsprogrammerne ajourføres regelmæssigt for at tage hensyn til den seneste udvikling, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 9a

	
	Udøvelse af de delegerede beføjelser

	
	1.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.

	
	2.	Den i artikel 8, stk. 7a, og artikel 9 omhandlede delegation af beføjelser tillægges Kommissionen fra den 1. januar 2028 indtil den 31. december 2034.

	
	3.	Den i artikel 8, stk. 7a, og artikel 9 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

	
	4.	Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning, samt repræsentanter for Den Europæiske Centralbank, Europol og Eurojust.

	
	5.	Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom.

	
	6.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, stk. 7a, eller artikel 9 træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 9b

	
	Overvågning og rapportering

	
	1.	Indikatorer for rapportering om Pericles V-programmets fremskridt hen imod opnåelsen af det i artikel 2 fastlagte specifikke mål er fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) …/… [præstationsforordningen].

	
	2.	Det præstationsrapporteringssystem, der er fastsat i denne forordning og forordning (EU) …/… [præstationsforordningen], skal sikre, at data til overvågning af programmets gennemførelse og resultater indsamles effektivt, virkningsfuldt og rettidigt. Til dette formål pålægges modtagere af EU-midler og, hvis det er relevant, medlemsstaterne forholdsmæssige rapporteringskrav.


	
	3.	Kommissionen forelægger årlige rapporter om resultaterne af Pericles V-programmet for Europa-Parlamentet, Rådet og Den Europæiske Centralbank under hensyntagen til de kvantitative og kvalitative indikatorer, der er fastsat i forordning (EU) …/… [præstationsforordningen], og skal medtage en liste over finansierede foranstaltninger, deres budgetter og deltagende enheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag – punkt 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	Den udveksling og formidling af oplysninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, litra a), er bl.a. rettet mod:
	1)	Den udveksling og formidling af oplysninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, litra a), er rettet mod:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag – punkt 1 – led 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	beskyttelsen af euroen uden for Unionen
	–	beskyttelsen af euroen uden for Unionen og forebyggelsen af import til Unionen af falske pengesedler og mønter produceret uden for euroområdet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag – punkt 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2)	Den tekniske, videnskabelige og operationelle bistand, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, litra b), omfatter navnlig:
	2)	Den tekniske, videnskabelige og operationelle bistand, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, litra b), omfatter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag – punkt 3 – led 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	eksperter i digital valuta og blockchain, cybersikkerhedsspecialister og ingeniører inden for kunstig intelligens og maskinlæring


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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